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COBETHHKY IO CEIBECKOMY X03IHCTRY

r-Hy Ansdepto Bonenaro
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Veaxkaemslit rocmoaus Bonsnaro,

QenepansHad cayxba N0 BETEPHHAPHOMY H (QHTOCAHMTAPHOMY HARZODY
HaTPARIAST THCHMO, ANPECOBANNOE 3aMECTUTENIO | eHepalbHOTo - A¥peKTopa
Fenepanenoro z;npexroparé EK no 30paBoOxpaHeHuI0 ¥ 3alllUTe nmorpebures
r-xe ITaone Tectopr Kok, ¥ upocHT mepenaTs €ro fo HA3HAUESHHIO.

YBaKCHHH.

Hpunoxenne: ra 4 aucrax,

H.o. Pyxkosomutens

Ilpumure, Tocnonmm Bomenmaro, yBepenys B MOeM IIyGokoM kK Bawm
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MockBa, _ 21 wasgng 2008
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3amecTrTomo Uenepamesuoro AMpexTopa
Fenepansuoro Awupexropara EX 1o
SAPaBOOXpaHeHuIo U 3aumTe DoTpedurens T
r-xe Tlaone Tectopu Komxu . b

YBaxaemas r-xa TecTopn Komxn,
Penepansuag crnyxbda 1o BETEPHHAPHOMY H:::(Li_HTOGaHHTapHOMy HaN3OpY
CBHICTENECTBYCT CBOE  VBaXeHue TCenepansgomy Hupexropary EK 1o |
3ADABOOXPAHEHHIO M 3alIMTe MOTpeSuTens 1 HaIpasIgeT OTBeT KOMHG‘I‘E.HTHOFOL
oprana -Poocuﬁquﬁ Penepannn ma PeKOMeunauny, comepxauiiiecsy B VOT'-IGTG
Muccra DG (SANCO)/2008-7673-MR. S

Npevzre, roxa Tecropm Komxu, ysepenns s moem riry6okoM x Bawm
VBaOXKeHWH. .

Ilpunoxenwe: ra 3 nuerax,

H.o, Pyxosonurens
<
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Response of the Competent Authorities of the Russian Federation
to the recommendations of Missign report ref. DG(SANCQ)/2008-7673-MR carried ont
from June 16 to 27June,2008 in order ta evaluate the contro! systems in place governing
production of fishery products intendea for export to the European Union (follow up)

N | Recommendations of the Missjon

Action propesed by CCA of RF

I | The CCA should ensure that all standards
specified in the “Uniform Vst of requirements for
the producers-exporters of FI* to EU Member
States™ are applied and respected in prectice. In
particular the important deficiencies in sampling
and analyzing for histamine should be corrected in
otder to be in line with Regulation (ECIN
2073/2005. Furthermore the CCA should ensure
that official sampling for water and ice is done
reguiarly for all parameters to enayre equivalence
with Community standards of portabie water
(Directive 98/83/EC),

The CCA shall ensurs In practice the observance of ai]
standards laid down in the “Uniform ist of requirements
for the producers-exporters of FP to EU Member States”
The CCA shall snsure that in sampfing and analyzing for
histamine, the requirements of Regulation (EC) .

N 2073/2005 be implermented. '

The CCA shall ensure that official sampling for water
and ice is done regularly at the establishments of the
producers-exporiers of FP for the laboratory assay of all
parameters in accordence with Directive 98/83/EC.

2 | The CCA showld make appropriate resources
available to ensure that official controls on water
and ice can be carried out and that the work plans
for surveillance and inspéctim activities can be
respected 50 that the official controls are in line
with Regulation (EC) N 85412004,

It order to ensure that the oftcial Taboratory Confrol o0
water and ice can be carrisd out, the CA plans:

- toaliogate f:lje appropriate funds to acquire the

nqcessa_x}i laf:oratory equipment and reagents:

- to arréﬁ?e’ additional certification (attestation)
mé Isboratories under the Russian Federal
Servi:;_q _ég-ﬁ’eterinary & Phytosanitary
Survelfianioe in compliance with GOST and
i SOIL'E_&:_"‘I-_ZPZSQUOG o approve for controls
on WRICF-

of 50!

3 | The CCA should ensure that the official controls
carried out by the regional veterinary services on
some elements of the production chain of FP
intended for export to the EU can gusrantse
equivalence with the relevant provisions of
Regulation (BC) N $54/2004,

The CCA shall.ensure that the regional veterinary _
services shall carry out the official control of fishing and
transport vessels, Ithe landing sites and cold stores used
for freezer storage .of‘ the raw and finished products of
the production ¢hain and exparted to the BU fish
products, |

4 | The CCA should ensure that the communication
and caordination between NF( and the regional
veterinary services is efficient and cffectivi

The CCA shail %gsum efficient and effective
communication and coordination between NFQ and the

T

5 | The CCA should make sure that the freezer and
| factory vessels are equipped with a temperature

recording device as foreseen in Regulation (EC) N
853/2004, Annex M1, Section Viii, Chapter |, Part

The CCA shall e verficaton for e vy o
temperattre recording devices at the freezer and factory

vessels as foreseen In Regulation (BC)N 85312004,
Annex UL, Section VI, Chapter T, Part I, Point C2.
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L, Point C2,

8 | The CA should ensure that the corrective agtions | NFQ sl eisure chieck-ups of the establishments-
for CCP"s are well described in the HACCE piaus | exporters for somprelisnsivs dogeription of the
mplemented in EU approved facilities in cotrective actions when exoeeding EU safity thresholds
accordance with the principles laid down in Artisls | in GGPs as atated in the HACCP plans, 25 wefl 58
Sof Ragututio# {EC) N 832/2004. The CCA verification of implementing these actions, -
shonld ensure that the CCE*s do not exceed EU ' .
thresholds and the comective actions for CCPs are
described in the HACCP plans,

7 | The CCA should ensure that oniy those The CCA shall ensure introduction of amendments to
establishments and vessels meeting standards at the list ofest_ab!ishments and vessels approved. for
least equivalent to Community requirements are export to the EU in accordance with the standards at
kept on the Jist of astablishments and vessels least equiwﬂcm to the Commumity requirements,
approved for export to the EU in accordance with T
Atticles 12, Point 2 and 3 and A, 15 of R
Regulation (ECY N $54/2004 and with Article 48
of Regulation (EC) N 882/2004.

8" | A Rall mouftoriag program for Tive bivalve A% present, single cousigaments of fhe Fozen Tlleid
mothusks éhould. be pﬁt inplace to ensure scallops are ﬁxﬁoned te the EU that is produced fom the
equivalence with Regulation (EC) N 85472004, raw material derived ontside the classified production
Annex IL, Chapter 111 for scallops for export tothe | areas. The CCA shall ensure testing of scallop
EU. o conmgnments on the site for the safety parametm in

accordance with the BU rles,

9 | TheCCA should ensure that deficiencies in The CCA shail ensure that the appropriate sanctions

‘approved establishments and vessels are properly | shall be applic'c}-;t-owards the establishments and vessels
addressed énd that an effective follow-up is which failed nblement the CA instructfons i the due
ensured. The CCA should demonstrate through time, mcludi“ng the demand to exclude them from the st
effective erii‘orcemcr_;t of existing standards that of the Russian esmbhshmenrsfvessels-expnners of FP to
they can ensure that only FP originating from ' the EU Membier States.
establishments and vessels with standards ar least
equivalent to those required by Community
legislation as foreseen in Regulatlon (ECY N
85472004, Article 12.2 are approved for export to
the EU.

18 | The CCA should ensure that proficiency tests are | The CCA shall ensure that the laboratories designated to
carried out in line with Regulation (ECYN carry out official lab. control should have the
882/2004, Article 12, appropriate certiffcation (attestation) in accordance with

ISO/IEC 17025-2006 Standard,
11 | The CCA should ensure that the official method “The CCA shai.! ensure that the official method for testing
‘ for testing histamine is in line with chulasidn histamine is in Hne with Regulation (RC)N 20732003,

(EC) N 2073/2005, Annex 1, Chapter T, Point Annex 1, Chagtcr I Pmnt 1,35.A

1,25.A :
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The CCA should revise the current certification
procedure o ensure that certifying officers only
sign export health certificates for fish and F2
which are personally controlled by them, to be in
line with the requirements of Council Directive
96/93/EC. It should consider involving the CA of
the foreign countries where the final products are
ﬁ-ansshipped #stored before export to EU.

The CCA shall consider the possibility of involving the |
CA of the foreign countries 1o inspect the consignments
of FP when issning the health certificates.




